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A chi di competenzal

Dato che da pearte delle ‘utorits italiane non ho mal ricevuto une
comunicarione ufficiale di "indesiderabilita", ma 1'ho gsaputo so-
lamente tramite la stampa, non posso rendermi conto quali furone
gli esatti motivi di questo provvodimento nel mieil confronti.

Pud darsi ohe il motivo eia da riocercarsi nells campnogna diffama-
toria iniziata contro di me nella stampa dal 6 aprile 1963 in poi,

per quanto strano mi sembri i1 fatto che un'Autoritd si possa basp

re su notizie giornalistiche non comprovate, ma pud anche darsi che

sia da ricerc.rlo nel fatto cho ho avuto rapporti commerociali
con 1 Paesl d'Oltrecortina. '

Non sapendo se l'uno & l'altro fatto sia stato la causa di questo
provvadimento, ml permetto dl fornire in allegato aia un esposto
(a) sul provvedimento legale svoltosi in Austria contro di me, che
un esposto (b) sull'inizio e lo sviluppo dei miei rapporti con i
Paesi d'Oltrocortina.

Negli anni dal 1952 al 1963 ebbi nei Paesi d'Oltrecortins trattative
con centinaia di persone. Nell'archivio di Milano della ditta ENNERI

o negli appunti fattl da me stesso in ococasiono di ogni mio viaggio,
sono descritti dettagliatamente gli argomenti trattati ed i1 nomi del=-
i le persone, con le quall le trattative furono svolte. Trascorsi ormai
1varii anni da queste trattative, sono impossibilitato di riocostruire
"4 fattli o memorim senza l'appoggio dell'archivie e degli appunti., Sia
l'uno che 1l'altro 8 stato oggetio di un esame non so se profondo o su-
perfiolale dei funzionari del Reparto Speciale della Legione Territo-
riale dei Carabinieri di Milano effettuato in data 19 aprile 1963,

Per i motivi suddetti l'esposto b) non pud essere che sommario, comunque
sia l'archivic che i niei appunti sono sempre a disposizione di chi inte-
ressato e 1noltre sono anche disposto, in base a questa documentazione,

di fornire ulteriorl splegazioni,
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8) I1 funzionario per zli affari ebraicl delleSicherheitspolizei

und des SD A% Pericd, dopo la seduta dell'8.7.42, si assentd
per qualohe giorno per ihtreprendere un viaggio dl ispezione
relle zona francese non ocecupata. Al suo ritorno in data 20. Ted2

" 81 accorse delle omissioni delle nazionditd di cul sopra e Je-

9)

cretd” in data 21.7.42 che nel corso delle future razzie, l'azio
ne d'internamento doveva estendersi agli ebrei olandesi e. belgi
(documento XXVI-4T - vedi Dllegatacopie. Lotostatica e ./8 tra-
duzione francese).

In data 23.7.1942 fu fatto un accordo fra le Au*ovité tedesche

- e quelle francesi, con cuil si stabill che a disposizione delle

h

_;/lq

V-t

io)

Autoritd tedesche sarebbero stati messi 22.000 ebrei della 20~

‘na occupata e 1lo.000 della zona non occupata. Questi ebrei erano

de scegliersi fra gli apolidi oppure fra quelli appartenenti a
determineti stati stranieri, come risulta dalla lettera del
Commissario Generale francese per gli affari ebraici dd. 23.7.42

"al Cepo del Govermo ‘francese (documento XX~ vedi allegata;opia

fotostatica e /9 traduzione italiana).
Dal punto 2.) di quest° lettere rlsulta che ir concordenza con -

le. Autoritd tedesche, potevano essere ar*estutl anche ebrei ai

nazionalité belga e olandese.’

Come - rlsulta dal precedente punto 9), le deportazione degli

ebrei veniva estesa anche alla zona non occupata della Frapia.
Successivemente le Autorit2 francesi furono sollecitate di ini-.
ziare 2l pid presto possibile la deportazione rella zona .non oc-
cupeta, sottolineando @i includere in gqueste azione enche g11
ebrei olandesi e belgi, come risulta del documento XXVb-96

"~ dd,. 28.7.42 e particolermente nei due ultimi capoversi del

medesimo, di cui si allega ‘copia- fotostatlca nonché /10 tra-
duzione: francese.

Quest'ultima solle01tazlone é stata ripetuta anche in seguito sva-
riaue volte.

su in121at1va di una delegazione olandese, che si recb a Parigi appo-
sitomente per preperare lfatto dai accusa nei confronti del dott. Raje,
un funzionario del Minlstero degli Interni di Parigl fu indotto a ri- -
lasciare le nota del 21.8.1963, che si rimette in copia fotostatica -
e che fu inviata in vie ufficiale alle Autoritd olandesi' in data |
‘19.9. 63, le quall =2 loro volta la inviarono alle Autorité austriache

‘nel. novombre 1963.

Come si pud rilevare la nota si basa unlcamente sul telegramma delA
12,8.42 F.to Rajakowitsch (firma. soltanto’ meccanografica e non di -
suo pugno), il cui testo 2 riportato a pegina 1, nonchd sulle liste‘j_
d1 deportazione dal 14 agosto 1942 'in poi .per cul & da supporre .
che a disposizione- del fungionario francese non c¢'erano stati i do-



Fu eppunto questa nota del Ministero frdncesé, basaba su cogni--

. zioni incomplete e contenente un parere del tutto sbagliato, che,

assiene al telegramma del 12, 8. ed alle liste di dzportazione suo-
cessive a quesata data, formd per le Autoritd austriache il perno
per l'atto 4l accusa. Questi conteneva un unico capo di accusa e

ciod: y

reate di assaasinio

commesso con il telegmamma del 12. 8.42. causando 1la denorta21one
e la morte di 83 ebrei olandesi dalla Francia.

- I1 dott. Raja, che ha prestato eerv121o civile d1 guerra obbli-

gatorio per pid di due anni (aprile 1941 - luglio/hgosto 1943)
nella Sicherheitspolizei in Olanda, non fu incolpato, come si
vede, per aver partecipato alla deportazione di FEbrei dall?0lan-
de, ma stranamente per aver ordinato la deportazione del suddettd
83 ebrei dalla Vrancia, dove egli non aveva mai fatto servizio.

Alla fine del processo, che durd dal 15 febbraio al 2 marzo- 1955,,

. fu .posta ai giurati:

- una prima domanda e cloéz Se il dott. Raja fosse colpevole
di assassinio, domanda che & stata risposta .
all'unanlmlt& neg9t1Vdmente,

nonché, per guanto 11 capo d'accusa e ciod "assassinio" fosse

V,stato 1'unico oggetto dell‘intera istruttoris durata quasi due

anni e 1'unico tema a1 dlbattxmento, ‘senza:
1) cambiare 1'atto dl accusa,

2) dare la p9031b111ta_all'accusato'di difendersi, data la
chiusura dell'audienza delle prove,

3)‘dare la poqsibilité allae dlfesa di presentare le sue con-
' tronrovez :

- ung’ seeonda domanda e c1oé Se il dott. “aaa avesse commesso .
_con il telegramme del 12.8.42 una "violenze pubblica
‘per aver creato una situazione di pericolo incontro
_vertibile e inca lcolebile (dffentliche Gewalttatig-
" kelt durch Herbeifﬁhrung einer unabwendbaren und un-;'
'absehbaren Gefahrenlage)"

Tralasciando ai esporre momentaneamente con quall mezzi illeci-
t1i 1 Giurati sono gtati indotti 2 dare a questa seconda domanda

11 loro parere con 5 voti affermatlvi e 3 voii negativi, sia 80="

lo menzionato che il .dott. Reja fu condennato - con un grave. erro
re giudiziario - pEr aver. corimesso il reato éi "violenza pubblica"‘ :
-secondo il paragrafo 87 delle. legge penale ausiriaca & due anni '
e mezzo di cerzere, dz2l gquale fu’ rilasciato, dopo aver espiato
1tintera pena, il 17 ottobre 19654

—
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Esposto a).

BRSPS S

Nell'estate del 1961 furono presentate dai sigg. Langbein e Simon
Wiesenthal alle Autoritd austriache denuncie nei confronti del
.dott. Erico RAJA, accusandolo di aver partecipato allo sterminio
‘degli ebrei, Queste denunce furono completate nel merzo 1962 con
un esposto del Rijksinstitut voor Oorlogsdokumentatie (Isti:iuto
statale-per la documentazione bellica) di Amsterdam, stilato dal
signor Benjamin Aron Sijes. Tale esposto menziona gid il coptenuto
del telegramma del Befehlshaber der Sicherheitspolizei und des SD
(Sicherheitsdienst) del L'AJa del 12.8.1942 senza che abbia dato
-addito alle Autoritd austriache di emettere un mandato di cattura,
mentre pid tardi proprio questo documento & stato la base ver l'at
to di accusa del 17.7.1964. Ovviemente le Autoritd austriache si
‘rendevano conto che questo telegramma non costituiva un ordine di
'~deportazione, ma solamente un rapporte. Anzi di questa affermazio-—
ne ognuno pud rendersi conto leggendo il telegramma, che viene
tradotto come segues

" Oggetto: _ Traqporto ‘di ebrei dal Belgioe.

" Riferimento: Telegramma del Reichssicherheitshauptamt
" . IV B4 dd. 1.8.42 - 322/3233/41g (1085) e
" _ Telefonata fra.SS-Stubaf. Thomas Briissel
w B -con SS-Ustuf. Werner, L'Aja-del 3.8.42

" Secondo la situazione attuale ‘non si pud calcolare entro

" un determinato tempo con l'entrata in vigore del decreto

" legge in merito- alla privazione della cittadinanza degli

" ebrei olandesi. Qui 1l'evacuazione ha inquadrato anche

" ebrei di cittadinanza olandese che, gualora non dovessero .

" preaentarsi altri . ostacoli, sard coniinuata nonostante che
“" 411 menzionato decreto’ an sia ancora - entrato in vigore.'

' "'Quindi da qui non oi sono obiezioni per 1l'evacuazione de-
" gli ebrei olandesi domiciliati nella zona di comando: di
v costl. -

" Bds - L'Aja Iv B4 - 4942/42 PP. F.to Dr. Rajakowitsch SS-Ostuf

A parte 11 fatto che il telegramma non era un ordine ma un sempli- ,
ce rapporto, & ovvio che il Comandente (Befehlshaber) della Sicher=-
‘heitspolizei e del SD dell'Aja poteva impartire ordini solemente - .’
nella sua -zona di comando (in questo caso 1'Olanda) e pertanto il
telegramma stesso non poteva costituire un uﬂdine né per 11 BelgiO»ﬁ
nd per qualungue altro paese o zona.A-

In seguito alle denunce’ dei sigg. Iengbein e Wiesenthal si sono

- iniziate da parte del Pubblico Ministero nei confronti dei dott. Ra-
Ja e precisamente nel dicembre 1961 le indegini di ordinaria’ ammi-;
nistrazione. Il dott. Raja non appena a. conoscenza di queste ihdagi- :
ni (seoondo semestre 1962) incaricb il suo ‘legale dott. Leer di Mo-r‘



naco di interessarsi della faccenda, il quale in seguito invitd
-1'Avv. dott. Dostal di' Vienna, suo corrispondente, di comunicare
alle Autoritd austriache che il dott. Raja & pronto in qualsiasi
momento di venire a Vienna per scaglonarsi. Al dott. Dostel nel
dicembre 1962 & stato comunicato dal pih alto funzionario del Mini-
stero della Giustizie di Vienna, Primo Procurauore Generale (Erster
Generalanwalt) dott. Pallin e fiduciario del iinistro dott. Broda,
che il dott. Raja pud benissimo presentarsi el ‘Giudice istruttore
per scagionarsi e che non vi & nessuna intenzione di emettere un
ordine di ‘arresto nei suol confrontij 11 Pubblico Ministero aveva
‘solamente interesse di chiarire la faccenda. -

Dopo questa comumicazione 11 dott. Raja pregb il &oft; Dostal di .
fissargli un appundbamento con il Giudice istruttore. La rispettiva -

- richiesta. per iscritto ¢ stata inoltrata al Tribunale di Vienns in

‘data 19 gennaio 1963 e non & stata evasa fino all'inizio della cam- -
-pagna .diffematoria nella stampa internazionale.

Simone Wiesenthal dopo aver saputo di questa iniziativa del

dott. Raja e non essendo riuscito ad ottenere un mandato di cattura -
da parte delle Autoritd austriache nei confronti di quest'ultimo, '
" 81 recd in Italia, chiedendo a queste Autoritd di volerlo far arre-
‘stare, cid che fu declinato. Ritornendo in Austria invitd alcuni gior
- . nalisti italiani, ‘fornendo loro informazioni, in seguito alle quali
sono apparsi in data 6 aprile 1963 i primi articoli prettamente in-
fondati e diffematori. Questi articoli erano talmente campati in: 1
aria, che le accusa promossegli con gli stessi non sono state nem-. i

‘meno menzionate nel corso -dell'intera. istruttoria e tantomeno hannq,.z

formato oggetto del successivo atto di accusa.

- Dopo che questa campagna stampa continuava giornalmente in tutto 11
* mondo si pud dire, il Pubblico Ministero, dott. Breycha, incericd
in data 11 aprile 1963 il Giudice istruttore di citare il dott. Ra-
Ja, senza che un mandato di arresto neanche in questo momento sia
stato preso in aonsiderazione._

Il dott. Raja. che si era recato con sua moglie in data del 5 aprile
1963 in Isvizzera per trascorrere come del solito il suo week—end, o
appena letto i glornali del 6 aprile, si & messo immediatamente in

‘contatto telefonico con Vienna, proponendo di andare immediatamente .

a8 presentarsi al Giudice per troncare cosl la campagna-stampa. G1i.
& stato detto che purtroppo ¢id non poteva avvenipe, dato che i
'funzionari del Tribunale erano-in procinto di prendere le ferie
pasquali, per cul fu stabilita la data:del 17 aprile alle are lo,-
quale termine a1 presentazione in Tribunale a Vienna, '

Il Pubblico Ministero, dott. Breycha, che si era rif;uuato ai impar~

. tire l'ordine di cattura del dott. Raja, fu sostituito in data 16 ° a= -

© prile ‘1963 dal dott. Kovacs, che chiese al Tribunale 1l'aperture &i-
untistruttoria formale con il conseguente arresto. del dott. Raja.

Questi, presentandosi mome prestabilito, al 17 aprile:fu arrestato

: oontrariamente a quanto previsto. dalla legge, senza previa interro-

- gazione.

/e



- -la Polizia e dal -Centrd. di Documentazione: ebraico di-Tel’ Avive
Inoltre & stato fatto pure un appello per radio alla popolazione . :

_del 4 3.1964 Zl.. 1487-A/54, che diee testualmente:
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vL'istrﬁttoriaﬂahdb'alle lunghe, senza che si potesse incolpare

11 dott. Raja con fatii concreéti. Il Giudice istruttore ha anzi
fetto in data 23 luglio 1963 un rapporto al Tribunale Superiore

,(Oberlandesyerioht) di Vienna, con il quale tra l'altro esponeva

ches

neanche un singolo 1ndizio é.risultato & carico
del dott. Raja dl aver partecipato alla proget-
tazione, preparazione ed eseouzione di deporta-
zioni in magse. 41 ebrei nel campi di sterminio.

Nonostante questo sla l'istruttoria che 1l'arresto del dott. Ra-
Ja continuarono e tanto il Pubdblico Ministero che i denunziato-

.ri si sono dati alla febbrile ricerca di qualche fatto concreto .
per poter incolparlo.

Pertanto fra le Auoorité austrlache e quelle olendesi fu stabili—

ta una cosidetta "istruttorias coordinata" ed il Pubdblico Ministero
-austriaco, dott.: Kovacs, si reed in Olanda e funzionari delle Aup

toritd olandesi st recarono sia in Belgio che in Franoia.

'Il Giudice 1struttore fu incarlcato in settembre 1963 ai ohiede-

re alle Autorité .di Israele materiale a carico, in seguito alla cui-
richiesta furono fatte 1ndagini ‘sia da. parte ‘del Tribunale che dal-

di Israele per eventuali testimoni a carico.

I1 risultato di tutte queste indagini fu negativo, come veniva
confermato dall'Ambasciata austriaca di Tel Aviv nel suo rapporto

‘"ASecondo_comunicazione telefonioa_del Mlnisterog
degll Esteri di qui del 4.3:.64, le Autoritd
israeliane non sono state in grado di procu-
rare a carico del dott. Erich Rada nd. materia '
le nd testimoni. " 8! e

e

[ "}
]



J1

.2)
- dd Parigi al Comandante Militare Generale von Stﬁlpnagel
“del 22.5.42 (documento NG-3668 — vedi allegata copia fotoste-
tica e ./2 traduziodne francese) risulta chi era obbligato di

s

4._foglio fell!

Per potersi fare un'idea esatta sull'origine e le cause delle
deportazioni degli ebrei dai 3 Paesi occidentali occupati e
ciod: Olanda, Belgic e Francie, si riporta qui di seguito 1
rispettivli ordini emessi dalle competenti Autoritd tedeschet

1) Dalla nota del funzionario per gll affari ebraici della 5i-

3

cherheitspolizei u. des SD di Parigi del 15.6.1942 (documen-
to RF-1217 - vedi allegata copia fotostatica e ./1 traduzio-
ne francese tolta dal libro di Henry MOnneray "La Persecution
des Juifs en France et dans les autres pays de l'ouest")
risulta che in data 11 gennaio 1942 furono radunati e Berli-
no nell'Ufficio Centrale di Sicurezza del Reich (RSHA) 1 fun -
zionari per le faccende ebraiche di Parigi (Francia), Bruessel
(Belgio e Francia del Nord) e L'Aja (Olanda), ai quali fu co-
mwnicato 1'ordine del Reichsfithrer SS Heinrich Himmler di
trasferire al campo di concentramento di Auschwitz per pre-
stazione di lavoro un gran numero di ebrei, nonchd la deci-
sione di deportare dai Paesi bassi (Olandz) 15.000.ebrei, dal
Belgio lo.000 e dalla Francia 100.000 e pid precisamente quel-
1i che erano obbligati di portare la stella di Davide.

Dalla lettera del signor Zeitschel dell'Ambasciata tedesca

portare la stella di Davide. A4 ogni modo lo. erano fra 1'al-.
tro gli ebrei ai cittadinanza francese, belga e olandese.

Xl funzionario tedesco della "Sicherheibspolizei U. des SD"

di Parigi, competente per g1i affari ebraici rilascid in

~data 26.6.42 le direttive per la Francia "pér.la deporta-

zione degli ebrei" (dooumento RF-1221 - vedi allegata copia
fotostatica nonchd ./3 traduzione francese tolta dallo stes=-
so 1ibro di Monneray menzimato pid. sopra).

Ne risulta che tutti gli ebrei obbligati a portare la stella
ai Davide erano da deportare. .C'erano delle eccezioni soltento
per gli ebrei dell'Impero Britannioo, degli Statl Uniti, del .
Messico, degli stati nemici del Centro. e Sudamerica, nonché

 degli stati neutrali ed alleati. -

)
S

"Da ¢id risulta chlaramente che gli. ebrei. con uituadinanza de-~

gli statl occupati da parte tedesca, allora anche quelli di =
‘nazionalitd oladese, non erano fra que111 privileglati bensi ;

.sopgetti alla deportazione. A

‘Dalla nota del 1. luglio 1942 (documento RF—1223 - vedi copla .

fotostatlca allegata e /4 traduzlone francese tolta sempre -
dallo stesso libro di Monneray) risults che fra Eichmann ed

-+ il funzionario per gli effari ebraici della "Slcherheitspo}izgi

- o/



5)

"6)

u, des SD" in ¥runoia, ebbe luogo a Parigi un colloquio, nel
corso del quele richmann menzionava un aliro ordine del Reichs-
filhrer SS che gli era pervenuto in _date 23.6.42, in base al
quale erano d=z deportarsi tu t t i gli ebrei residenul in
Francia al pill presto possibile.

I1 Presidente del Consiglio dei Ministrd Qella Zona francese
non occupata Laval si recd ei primi luglio 1942 a Parigi, ten-
tando di salvare indistintamente tutti gli ebrei dalle imminen-
te deportazione e interold tratdative con.le autoritd tedesche,
nel corso delle quall dovette accontentarsi, non potendo ottene-
re il tutto, di salvare almeno i suoi connazionali e cio2 gli
ebrei di nazionalitd francese, come risulta tra l'altro dal .
telegremma dd. 6.7.1942 del funzionario per gli .af fari ebraici:
della Sicherheitspolizei di Parigi al'Peichssicherheitshauptamt
di Berlino (documento 16 - vedi copia fotostatica: allegata non—
chd traduzione francese ./5 tolta del libro di Monneray).

In questo telepramma viene comunicato che

" pur dl poter 1n1ziare l'azione 81 prendano- 1n con91dera~_4
" % zjone per il momento gli ebrel apolidi rispettivamente

* gtrenieri e che in una. seconda fase ltazione si estende-

" r3 ggli ebrei naturalizzati in Francia dopo 11 1919 ri-"

"-spettivamente 1927. "

4Ne1 corso. delle urdxative con Laval era stato stabilito che’

le razzie a Parigi e nei suoi dintorni avrebbero dovuto venir - :
eseguite dalla Polizia _francese e percid fu costituito un COmi-

tato dt'azione tedesco—francese, la cui prima seduta ebbe luogo

1'8.7.42. {documento XXV b-55 - vedi allegata copia fotostati—
ca e ./6 tradu21one francese tolta dsl libro di Monneray)

Durente questq seduta 11 funzionario per gli affari ebraici'

‘della. Sicherheitspolizeil u. des SD di Parigi consegnd ai mem-

bri francesi del Comitato le d*rottive del 26.6.42, menzionate

A piﬁ sopra sotto il punto 3).

._7)

Con 1la- clcoolare Nr. 173=-42 della Prefettura francese dd. 13 7.42
furono 1mpartite a tutti i Commissariati di Poligia di Parigi-

‘e sobborghl le direttive per l'esecuzione delle razzie. In-

.-questa circolare vennero- ‘elencate le nezionalitd da prendere

-in ‘considerazione per la deportazione .¢ ciod: tedesca, austria~-

' ca, polacca, cecoslovicca, russa (esull o cititadini russi ciod

“rossi" o "bianchi"), apolidi, ciod con cittalinanza incerta. -
otrqnamente, e non sl sa se per errore vo*uto 0 non voluto, 80= -
no state omesse le naz1onalité. belga e olandese. o

La 01rcolare stessa (documento XX;14a) 2 pubblicata nel perio-
dico “Le Monde Juif® Nry 2lel luwlo 4449 pagina 12, edite dal.
Centro di- uocumentazione ebraico di Pe.rlgi.(h'd,c QCC:,MA: /f)
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cunenti citati nei punti da 1) a 1lo) e che probabilmente non
avrd osservato che il telegramme aveva per oggetto "Trasporto
di ebrei dnl Belgio" e non dalla Francis.

E' chiuro e lampante che se il funzionario francese fosse stato

_& conosicenza dei predetti documenti, non avrebbe mai potuto af-
~fermare che il telegramma del 12.8.42 f.%to Rajekowitsch éra 1l'or-
‘dine ¢ la causa per la aepur«azione degli ebrei olﬁnde31 dalla '
Francia. -

Se questo funzionario avesse conosciuto le liste di trasporto
precedentl alla deta del 14.8.,42 avrebbe constateto che solo

in 3 liste e ciod guelle del 20.7.42, 3.8.42 e 7.8.42 risultano
deportati ben 27 ebrei oJﬁndesi e percidy non avrebbe neanche po-
tuto “ffermere che:

" dall'esume delle 1iste risaltﬁ che l'ordine del Dr. Ra-
jakoultsch fu eseguito immediatamente "

1spett1vamente, come 8 oetto nell'ultimo capoverso della nota
stessa, che.4

_'" Pour étayer eette démonstration, les noms et les
. identité des Juifs néerlendais se trouvant dons
" les premiers convois qui suivirent l'ordre du

» D, RAJAKOWITSCH ont été relevés. " :

dando cosi l'inprpssione che’ appena dopo il te_eg*amma del
‘, 12.8.42 furcno iniziate 1le devortayioni degli ebrel olandesi.

. Certe altre eFPermazioni tells notg non sono basate né sul te~
legramma del 12,8.42 nd sulle liste ai deportazione, per cui é'
da supporre che il fun21onario francese abbis. ripetuto, forse
in buona fede, ma comungue senze previo controllo, i suggerimen—
ti fattigli da parte dellu delegazione olandese, come p.es..

il seguente:

% veves Erich RAJALOMTSCH, alors’ chef du service IVB 4
" de la SIPO-S.Ds, aux PAYS-BAS, serv1ce chargé des affaires
" Juives (Judenreferat). cosse "

che -3 falso. Persino i1 Dubbllco Ministero nella sua arringa

7_ 2l processo ha dovuto ammettere che il dott. Raja non & mai

stato- Capo del qerv121o IV B 4, che si occupava degli affari
ebreici, .
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I1 ¢ott. Raja, dopo laguerra, vidto che in Austids in seguito
- .alle persscuzioni depli ex nazisti, non avrebbe avuto la porsi-

bilitd di'continuure_la sua attivitd a1 Avvocato, 31 reed a Triec-
ste, su:z cittd natale, nel giugno 1946 per crearsi una nuova po=-

.sizione. Il suo interesssmento rispetliivamente le sue ricerche per

trovare un' ocoupuzione come impiegato sono state vane e cosl ini-
zid untattivitd commerciale per proprio conto, concludendo due pic-

coli aiferi su provvigione, che gli assicurarono il sostentamento

almeno per qualche mese e di inviare qualche pacco-viveri ai suoil
figli a Graz. Successivamente e preciszmente nel dicembre 1946 ven-

. ne in contetto con i fendatori della ENNBRI & C. S.r.l. con sede
a Venezia e filiale a Trieste, societd questa che sviluppave a quel

tempo zero di attivitd e con la quale comineid a iavorare. Riuscl

a cormbinare un primo affare di compensazione con una cartiera au-
striaca, che fornl dntecipatamente una partite di Cellulosa. contro
garanzia benceria per la fornltura della contropartita e ciod Zolfo'

‘grezzo0.

La compensazione con fornitura antecipata da parte del contraente
estero era per lul 1l'occasione felice, che zli permetteva @i con-

" eludere enche affari piﬁ grossi, senza essere in possesso di alecun

capitele.- Le uniche ma indispensabili eqigenze per questo tipo di

"affari erano: s'e r ié % é e capacitl.

.-uegulva un secondo affare i compensazione con 1'austria e ciod

. Prodotti della Socie td Arrigoni contro'Legname segato. Fu fatto an

. che qualcne affare éi compensaz1one con la Svezia,'-mportando Car t
pergamena. , : :

Poi venne iniziato e concluso quell'affare. che si dlmostrb, aopo

':qualche annio, all'origine di quelle relazioni che portarono il

dott. Reja ai primi contatti commerciali con la Germania Orientale
ed in seguito:con cli'alt*i Peesi @'Oltrecortina. Pid precisamente

? state conclusa una compensazione privata globale con 1l'Austria, -
iniziata da altri, perd contlnuata e portata a buon fine per la par-

 te italiana della ditta ENNERI & C. rispettivemente il dott. Reja.
‘Questa compnneavione era coordinata e con*rollata dall'Iqtituto Na-

zionale pér il Commercic Estero 41 Roma e cosl il dott. Rada venne

- in contatto con questo Istltuto._

- Avvenne cosl che nel 1951 1'Istituto Nazionale per i1 Commereio
-con 1'Estero di Roma, che coo“dindva diverse" alire Compensaz1on1

‘ 'globali con altri Paesi, consigliava al cott. Raja, data la sua

~ ‘esperienza in questo campo di affari e la sua conmpleta padronanza
. -della lingua tedesca, le compenvazioni private con la Germenia :
" Orientale. E questo era 1'inizié dei suoi rapporti commerciall

con i Pansi d'Oltrecoruina.

./;._, |



Date lu complicuta burociazia ed orgunizzuzione commerciale che
esiste generudlmente nei Pucsi d'Oltrecortina, truscorse diverso -
tempo prima di poter avere un orientamento sull'ingraneggio dei
diversi Inti stutali di costl per gli affuri di imporiazione e

ai esportasione._Cbnsla'collaboranione ‘di un agente 4i Beriino-
Ovest, il aignor Juw rgen Trendel di RBerlin-Grunewald, Karlsbader-
strasse 12 ¢ stata trovate finalmente la strada per creare i pri-
mi contatti con il D.I.A.-Kompensation di Berlino-Eat, ente che
coordinava de parte tedesca gli affari di compensezione con
l'estero. A capo dell'Ufficio cempetente rexr 1'Itelia di questo
Ente ere la signorina Irene Rirnich, con le quale si aveveno in
un primo tempo relazioni puramente commerciall, che successiva-

" mente .8l sono trasformati in amichevoli. Col tempo il dott. Ra=

Ja .venne & conoscenza che questa “ignorina era conpletamente di
mentalitd pro occidente e che aveva intenzione enche di trasferir-

. 81 nel momento propizio in Germania Occidentale. Era 10?100 che

sotto questi auspici gli affari della ditta ENNERI & C. furono - -
favoreggiati dall’ Ufflcio competente per l'Italia del D.I. A.-Fom-

 pensation.

I primi affari conclusi concernevano forniture di Conserve di

. pescey Formappio, Conserva di pomodoro, Viteria e Rulloneria: ‘
nonchd Implallacclatura verso la. Germania Orientale mentre ve~
‘nivano. importate in contropartita con la ditta ENNERI & C. le -
_seguenti nerci: Fucili da ceccia. da varte della ditta ANGELINI &

BERNARDON di. Trieete. Porcellane dalls ditta Vittorio BARONI ai
Milano, macchlne da scrivere dalla ditta rag. iarino DEFENDI di
Bologna, Mattonelle ¢&i llgn;te della Mario ALBLR”I S.DeAe 41 Mi-
lano, Mﬂcchlne utensili dalle GRUCGHAC S.r.l. di Kilano, Macchi~
ne per la lavorazione del legno dalla sitte T doardo ORIGLIA di
Hileno, Macchine contablli dalla dltta dOut. oR NATI di<Bologna,

) ecc.

parte della signorina Birnich il dott. Raja fu informato che la

iGermhnie Occidentale chiedeva deéi prezzi esugeratl per la fornitu-

ra di Alberi fucinati, che venivano ‘impor tati- dal D. I A.-HMaschi- '~

nen Import.e gli & suata prospettata la possibillt& 'di far entra=-

re in questo oampo per la prima volta la produzione italiana, af-

famata in quel tempo . di ottenere ordini, Furono cosl stabiliti i

primi contatti sia con la S.I.A.C. di Genova che con la 5Soc. TERNI

‘di Roma rispett..di Terni. Ambedue le pr»duzioni, membri cella '
INSIDVR rlspputlvamev+e eel Gruppo IRI.

Dopo aver prcsentato le of¢erte per la fo“nltura ai- Alberi fucl-
nati’ della TERNI, il Direttore Generale del D.i.a.=-Maschinen Import
ha fatio prospettare la conclusione delltaffare a condlzione che

A gli venisse presentata dalla ditta ENNERI entro un obrto te rmine.
_la licenza di esportazione itzliana, altrimenti sarebbe stato co=

stretto’ di impertire l'ordine alle Germania Occidentak;._'

—
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. I1 dott. Raja, ancora senza alcun appoggio’du_paxte dellz grqssa
incdustria itelisna stetale, riuscil con un intervento mrsonszle
| presso il Ministero per il Commercio Lstero di :ome di ottenere
Hun effidamento per il rilascio della relaztive licenzz di espor-
-1ta7ione, in basec 2l quale ottenne anche li'ordine da perte tedesca,
I proprio in occasione della fornitura dl qursti Alberi fucinati
da parte.della ditta ENNERI, prodotti dzlla Soc. Terni ed esporta-
t1 su regolare licenza italiana di esport:zione, che un cretino
@i Informatore avvisava il controspionzggio italizno che lo ditta
ENNERI & C. feccva transitare Hateriale hellico destineto ai Paesi
d'0ltrecortina vie Avstria.‘ ' :

Questa aegnalaz;one si faceva presto risentire, in quantc il rila-
scio di nuove licenze di importa21one e d1 esportvaziovue Ifurono osta~
colate a Roma e solamente dopo parecchio tempo si & venuvi a cono-
scenza della. causa di questi impedimenti. Trascorse svariato e pre=
zioso tempo prima che la segnalazione fosse tolta per essere infon-~
data. Quasi per ricompensa veniva poi concessa alla ENNERI & C. da
parte del Ministero Commercio Estero l'affidemento per una copiosa
Compensaalone globale con la Germenia Orlentale, ma purtroppo troppo
tardi, dato che i tddeschi si rifiutavano di continuere con 1'Ita-
lia affari di compensaz1one, *ns1stendo sulle revolaz1one in
"clearlng"

. Nel frattemno si erano creatl buonl rapportl di affarl con varl En—-
"ti monopolistici della uermanla Orientale, per cui si poteva conti~
nuare il lavoro’' in questo’ paese anche nellu seconda fase e ciod
‘quella c.e1 "clearlng" -

Come glé men21onato, fra le e5portaz1oni verso la Germania Orienta- -

le vi figureva enche la fornitura di Impiallacciatura, lavoro questo -

che si sviluppb bene, fra 1l'altro anche perch® il Direttore del com- -
petente ufficio di questo Ente, i1 signor Gotthold Krusch, 31mpatiz-
zava pexr. 1l'Occidente (fra parentesi. sig ettt che enche questo si-
gnore si & trasferito in Germenia Occidentale a2ll'ultimo momento pri-
ma dell'er1z1one del muro &i Berlino, dove vive e 1avora oggi a ’

Wurzbu*g).

La Germanla 0r1entale, uopo aver insistlto tanto per ottenere il
"clearing" con l'Italia, non era molto soddisfatta dello ‘sviluppo
-degli’ affarl con questo sistema, ;Prché mentre dz una parte il lo-
B of ) fabblqogno era fortlss*mo, dalltaltra perte la vendita dei loro
prodotti 1n Italia lasciava alquanto a desiderare, cosi che la bilan~
cia dei pagamontl era contlnuamente 1n passivo.

Avvenne cosl che i tedeschi comlnclarono ‘ad’ vnsistere presso i for— .
nitori italiani di acquiqtare 1e loro merci e la ENNERI, ver poter
I.contlnuare con le formiture di Impisllacciatura, fu costretta di

“acquistare dal D.I. A.-Holz und Papier Parchetti e Cartone ed in se-'
lgulto di accetta e la rappresentanaa per la vendita ¢i Parchetti in '

Italia. . : _
/e
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INel 195¢ il dott. Raja, nell'intento di piaszzare }ucinuul ed

“faltri prodotti siderurgici in Cina, si recd in novembre alle

Fiera di Canton (Cina comunista). Le tratiative che ha potuto

-avere costl eruno pretiumente commerciuli che, per mencenza
di tempo de parte ¢el dott. Naje, non hanno avvio seguito.

JAl suo ritorno, il cott. Reja ha avuto la visitc del Vice-Conso-
le Genertle Cegli S%eti Uniti 41 lidilano nei suwoi uffici, el gua-
-le ht. dato tutte le informazioni richieste. Sembra comungue che
questi si sia sincerzto che il cott. Raju ers interessuto sol-
tanto nel cumpo degli effari e non erz adatto per eltri scopi.

Per conto della Soc. TFRNI, dalla guale nel frattempo la ENNFRI &
aveva ovtenuto lez rupprecentanza per 1o Germania Orientale, fu
concluso con il D.I.A.-Maschinen~-Import un contratto a lunga
scadenza e ciod per fornitura di hMateriale fucinato negli anni
dzl 1961 el 1964,

Poi furono stabiliti rupporti dtaffari con al%d tre produzioni nel
campc sicerurgico comet la Acciaieria e Ferriera FALCK S.p.Ai
i MNilano; la FLRROTUBI S.p.A. Gi Milano e .le Febbrica Italiana
Tubl S.p.A. d1 hilano, per conio delle quuli furono effettuate
forniture ¢i. Tubi in Ge“manla Orlentale.

I teceschl fedeli al loro Oiqtem Yy 1nQ1suevano in seguito che

da. parte italiana si= effot‘uufo_lfacqulsto di Eletirodi ai

- grafite e, dato che la ENNIRI rappresenteva una parte dell'In- -

dustria. itqliana, 1e venne affidata la rappresentanza dal

" DeIleAi-Elektrot eohnik per Blettrodi . ai grafite e Carboni per

cinena. Grazie ‘al Dirottore -del competente: reparto del D.T.4.~.
: dlekurOuecnnik, anche un simpatizzante per. 1'Occ1denue e trasfe

ritosi pid terdi in Germania Occidentale, signor I 111y'Hermannl_

11 lavoro: ai svolgeva senza ostacoli. .

Nella qtampa 11 dott. Raja °tat0 accusato di aver oovven21onato
il Partito C:omun:LS‘ln~ Itezliano e che poreid lui sarchbe stato age-
volato nei suoil affari con i paesi d'Oltrecortina.In “OpOSltO_

deve essere precisato che nd da perte. del Partito comunista ita-

C.

liano, nd .da &ltri partiti ccmunisti ¥ mai stata fatte una propo-

sta del & nere nd alla ditta ENNZRI nd al oo*t. Raja, tantomeno
il dott. kaja non ha neanche mai lontanamente pensato di offrire
,aa uno Gi guestl partitl una sovvenzione. Senza dubbio questi par

‘titi sarenno.stati benissimo informati ¢éhe il Aott. Raja erd tut-
1 4'altro che un comuniste e che comunque ‘non ha mai 1°~ciato sorge.

/ re zlcun ﬁubbio sul suo mcdo &1 pen are.

Il sueccesso: ottenuto per la Soc. ”ﬁFhI in Germanic Orlentale ha
indotto prima la TERNI stessa e, dopo le creuzione della SIDER-
EXPORT, quale ufficio di vendita per 1'e :stero di tutto il Gruppo

FINGIDER, anche queste di affidare al dotte Raja la rappresentan-

-za 41 vendita per Pucinati_e Getti per tutti i Paesi.orientali.

/.



5. f_glio uell' Es_p_o_s_t_o;____________'____.___'_

Come in Germania Orientale, esistono anche negli cltri masi
orienteli wesso gli nti statali per i1 commercio esters del-
le ypersone simpatizzmnti con l'occidente, che si ascopriveno
prime o dopo. Fu cosl che si potevano concludere affari rr

il Gruppo FINSIDER con 1l'Ungherdie, 1a Cecoslovucchia e 1la Polow-
nia. Per iniziare deglil affari in questo campo anche con 1'Unio-
ne Sovietioa, il dott. Raja si recd con diversi Tirettori-del
Gruppo FINSIDER alla Fiera Iniusirizle Italiana di Mosca, che

si tenne in maggio del 1962. '

" 1" moito intercmsante da osservare che in nessuna delle tratta-

tive con 71i Znti commerciali dei Paesi d'oltr-cortina non @

mai stato tocc:to do parte dei loro Tunzionari quelche tema poli-
tico, 2d eccezione della Germania Orientale, dove solamente qual-
che Direttore Genarale tentava @i intavolare qualche conversazio-
ne politica, con preferenze sui. rzpporti tra le 2 Germanie, dando
la colpa alla Germania Occldentale se la "Repubblica Democraticae

: Tedeqca" non & stuta rleonosc1uta ddgll altri- pae81 occidentali,

- La fantasia dells stampa non ha conosciuto limiti nell‘lncolpare

il dott. Reja come ¢ fornitore di segreti atomici ai peesi d'oltre--
cortina, di missi11 2ll'Egitto, trafficante di stupefacenti e di
essere una spia orﬂenthle, 1'unic: cosa che & Suata omessa & quel-

~la de7la Ttratta delle b1¢nche"'

Se le Autorlta ita’iane aove8°ero aver dato per qualche momento
credito a queste fandonle, le profonde indagini effettuate in da-’
ta 19 aprile 1963 sia in ufficio che nell'aprartamento privato -
del dott. Reja devono averle convinte sullae infondatezza delle
stesse. Le indagini erano state fatte nientemeno che da 8 funzio-
nari del Pepurto quciale della Leglone Territoriale dei Carabinieri

ail wmi l..nOo




